Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Los bolsillos selladores vertibles de piel de mula son bolsillos
prefabricados que consisten en una tira de soporte de plastico de 2"
(50 mm) de ancho con cinta intermitente de EPDM sin curar adjunta.

USOS BASICOS

Los bolsillos selladores vertibles de Mule-Leather son ideales para sellar
penetraciones irregulares y dificiles de destrozar a través de la membrana.

BENEFICIOS Y DECLARACIONES COMPLEMENTARIAS

. Disponible en diametros de 4" (100 mm), 6" (150 mm) y 8" (200

mm)
. Los bolsillos se pueden combinar para crear bolsillos mas grandes segun sea necesario

. Los bolsillos se pueden apilar de dos en dos para crear bolsillos mas altos

CARACTERISTICAS TECNICAS

Color: Negro
Tamano / 4" — 12 por carton - 5 Ibs (2.25 kg)
Peso: 6" — 12 por carton — 7 Ibs (3.2 kg)

8" — 12 por carton — 9 Ibs (4.1 kg)
Vigencia: Nueve (9) meses cuando se almacena entre 60 'F-80 'F (15°C-26 "C)
Las propiedades y caracteristicas tipicas se basan en muestras probadas y no estan garantizadas para
todas las muestras de este producto. Estos datos e informacion pretenden ser una guia y no reflejan la
especificacion o el rango de especificaciones de ninguna propiedad particular de este producto.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Limpie todas las superficies de contacto con el limpiador de membranas desgastadas y deje secar. Imprime todas las superficies que entraran
en contacto con el sellador vertible con la imprimacion de cinta, incluida la membrana de la plataforma, la penetracion y el tapajuntas sin curar.
La imprimacién NO debe aplicarse a la tira de plastico azul que se forma dentro de la pared del bolsillo del sellador.

2. Retire el poliéster de color del lado intermitente del bolsillo y guardelo para més tarde. Luego retire el poliéster
transparente del anillo de soporte azul (tira de plastico). Coloque el poliéster transparente en el lado intermitente y

doblelo por la mitad con el anillo de soporte azul en el exterior.
3. Une las dos pestainas insertando la pestaia en la ranura. La lenglieta debe estar en el interior del bolsillo. Se puede

lograr una forma circular mas uniforme enrollando el bolsillo de ensamblaje en sus manos. Retire el poliéster

transparente de la brida del bolsillo.
4. Coloque el bolsillo del sellador para lograr un espacio libre minimo de 1" desde la penetracion hasta el

costado del bolsillo.
5. Comenzando en la superposicién, forme la brida a la membrana de la cubierta. Continte formando la brida y

deténgase aproximadamente a la mitad de la cavidad.
6. Para completar el empalme vertical del bolsillo del sellador, retire el polietileno transparente y aplique imprimacion de

cinta adhesiva en el area de empalme. Deje que la imprimacion se evapore. Establezca el borde superior y enrolle el
tapajuntas en el cambio de angulo. A continuacién, haga rodar el tapajuntas hacia abajo sobre la plataforma sin estirar.

Tire de la esquina de la brida para lograr un empalme de plataforma minimo de 3 "de ancho.
7. Enrolle la parte superior del tapajuntas hacia abajo dentro del bolsillo. Enrolle el detalle con un rodillo de 2 ",

prestando atencién al cambio de angulo.
8. Imprime todas las superficies que estaran en contacto con el sellador vertible, incluido el interior del bolsillo y la

proyeccion con imprimacion de cinta. Después de que la imprimacion haya destellado, llene el bolsillo con sellador
vertible.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION (Continuacién)

9. Llene completamente el bolsillo y corone la superficie superior para evitar que el agua se estanque. Pero asegurese
de no llenar demasiado ni permitir que el sellador vertible desborde el bolsillo. Si el sellador vertible desborda el

bolsillo, debe limpiarse.
10. El sellador vertible debe tener un minimo de 2" de profundidad.
11. No lo use donde la temperatura maxima exceda los 180°F (82°C).

ALMACENAMIENTO Y MANEJO

La vida util normal es de nueve (9) meses cuando se almacena entre 60°F y 80°F (15°C a 26°C). La temperatura
de almacenamiento en el lugar de trabajo superior a 90°F (32°C) puede afectar la vida util del producto.

INFORMACION LEED®

Contenido reciclado preconsumo 2%
Contenido reciclado posconsumo 0%
Ubicacion de fabricacion Greenville, IL
Indice de reflectancia solar (SRI) N/A
PROTECCION Y SEGURIDAD

Mule-Hide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad
contienen informacion de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos adecuados de manipulaciéon de productos
para proteger a sus empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de Mule-Hide deben ser leidas y comprendidas
por todo su personal de supervision y empleados antes de usar los productos Mule-Hide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

La informacién proporcionada en este PDS esté sujeta a cambios sin previo aviso. Siempre consulte el sitio web
de Mule-Hide en www.mulehide.com para obtener la informacion mas reciente, cambios y actualizaciones o
comuniquese con Mule-Hide Products Company al 800-786-1492.

RENUNCIA

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado pretenden ser una guia para el uso del material y se cree que son verdaderas y
precisas en el momento de la impresion. Ninguna declaracién hecha por nadie puede reemplazar esta informacion, excepto cuando
Mule-Hide Products Co., Inc. lo haga por escrito. Dado que la forma de uso esta fuera de nuestro control, Mule-Hide no autoriza a nadie a
ofrecer ninguna garantia de comerciabilidad o idoneidad para ninguin propésito en particular o cualquier otra garantia, garantia o
representacion, expresa o implicita, con respecto a este material. Este producto puede ser elegible para una garantia de Mule-Hide, consulte
el sitio web de Mule-Hide en www.mulehide.com o comuniquese directamente con Mule-Hide al 800-786-1492 para obtener mas detalles. El
comprador y el usuario aceptan el producto en estas condiciones y asumen el riesgo de cualquier falla, cualquier lesién a la persona o la
propiedad (incluida la del usuario), pérdida o responsabilidad resultante de la manipulacion, almacenamiento o uso del producto, ya sea que
se manipule, almacene o use de acuerdo con las instrucciones o especificaciones. Mule-Hide debe ser notificado por escrito de cualquier
reclamo y se le debe dar la oportunidad de inspeccionar la supuesta falla antes de que se realicen las reparaciones.
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